
How shall you be fed with

The Arkensaw
In Nepal policy, separate issue,
The Arkensaw
Dangerous spot, laundery,

On condition that no conflict of any 
interest expects,
Prior siesta planet to presume,
Fed up with, prevailing,

We haven't
Either it wasn't food
No stove
Wether the lie that did not occur

No lonely orange night
Since such doesn't float your answer
For the Arkensaw legend
Now the days pass slowly

We haven't?
The fuze that doesn't turn
Not stoved voyager
That would stand every siege

No signal suddenly without
In the pincers of no boiling town
It wasn't a terrible battle
He said it wasn't red and black
A banner

The club of water
These were infact, their plan
That contains
Somewhat of his own

The member of the convention
The judge speaks swith justice
From whom do you morn
With who do you live?

De Arkensaw
Nepal inzake, aparte kwestie,
De Arkensaw
Gevaarlijke plek, wasruimte,

Op voorwaarde dat geen conflict 
van belang verwacht,
Voorafgaande siësta planeet te 
veronderstellen,
Omhoog gevoed met, heersende,

Hebben we niet
Of het voedsel was niet
Geen kachel
Of the lie that zich niet heeft 
voorgedaan

Geen eenzame oranje nacht
Aangezien dergelijke uw antwoord 
niet zweven
Voor de legenda Arkensaw
Nu pass de dagen langzaam

Hebben we niet?
De fuze die niet veranderen
Niet stoved voyager
Dat zou staan elke beleg

Geen signaal plotseling zonder
In de tangen van geen kokend stad
Het was een verschrikkelijke strijd 
niet
Hij zei dat het niet rood en zwart
Een banner

De club van water
Infact, hun plan waren
Die bevat
Iets van zijn eigen

Het lid van de Conventie
De rechter spreekt swith Justitie
Van wie jij morn
Met die woont u?

Le Arkensaw
Politique du Népal, question 
distincte,
Le Arkensaw
Endroit dangereux, blanchisserie,

À la condition qu'aucun conflit 
d'intérêt s'attend,
Planète sieste préalable de 
présumer,
Marre de, qui prévaut,

Nous n'avons pas
S'il n'était pas la nourriture
Aucun poêle
Météo le mensonge qui n'a pas eu 
lieu

Aucune nuit orange solitaire
Puisque tel n'est pas flotter votre 
réponse
Pour la légende de Arkensaw
Maintenant les jours passent 
lentement

Nous n'avons pas ?
La "fusée" qui ne tourne pas
Voyager pas électrozinguée revêtue
Qui résiste à chaque siège

Aucun signal soudainement sans
Dans la tenaille d'aucune ville 
bouillante
Ce n'était pas une terrible bataille
Il a dit que ce n'était ni rouge, ni 
noir
Une bannière

Le club de l'eau
Il s'agissait d'infact, leur plan
Qui contient
Un peu de sa propre

Les membres de la convention
Le juge parle la justice swith
De qui avez-vous morn
Avec qui vous habitez ?
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How shall you be fed with

Die Arkensaw
In Politik des Nepal, 
Argumentationskritik,
Die Arkensaw
Gefährlicher Stelle, Waschküche,

Unter jener Bedingung, Konflikt 
Interesse und Erwartung,
Vorherige Siesta Planung 
auszugehen,
Satt, vorherrschend,

Haben wir nicht
Entweder Essen
Kein Herdplatte
Entweder Lügen, die nicht geschehn

Keine einsame-orange-Nacht
Da solche nicht Ihre Antwort hat
Für den Arkensaw-Stein
Jetzt langsam die Tage verspülen

Wir habe nichts?
Die Lunte, wiederum nicht
Der Kachelofen
Das würde in jeder Belagerung 
gehen.

Plötzlich - Kein Signal
In der Zange keiner kochenden 
Stadt
Es war eine schreckliche Schlacht 
nicht
Er sagte, nicht rot und nicht 
schwarz
Eine Flaggenmast

Der Verein Wasser
Diese waren Infact, ihren plan
Enthält
Ein wenig von seiner eigenen

Mitglied des Konvents
Der Richter spricht wechseln Justiz
Haben Sie von wem morn
Mit wem wohnst du?

Il Arkensaw
Nella politica di Nepal, questione 
separata
Il Arkensaw
Posto pericoloso, lauvendería,

A condizione che nessun conflitto di 
interesse si aspetta,
Presumo, il pianeta preventiva 
siesta
Stufi, prevalente,

Non abbiamo
Se non era cibo
Nessuna stufa
Meteo la menzogna che non si è 
verificato

No lonely night arancione
Poiché tale non galleggiare la tua 
risposta
Per la leggenda di Arkensaw
Ora i giorni passano lentamente

Non abbiamo?
Il fusibile che non gira
Voyager non laccati
Che vuoi stare ogni assedio

Nessun segnale improvvisamente 
senza
Nelle tenaglie di nessuna città 
bollente
Non era una terribile battaglia
Ha detto che non era rosso e nero
Un bandiera di masta

Il club dell'acqua
Questi sono stati, infatti, il loro 
piano
Che contiene
Un po ' del suo

I membri della convenzione
Il giudice parla swith giustizia
Da chi ti morn
Con chi vivi?

El Arkensaw
En la política de Nepal, tema aparte,
El Arkensaw
Lugar peligroso, lavanderia,

A condición de que espera que 
ningún conflicto de intereses,
Planeta siesta previo a presumir,
Harto de, prevaleciendo,

No tenemos
Ya no era comida
No estufa
Ya sea la mentira de que no ocurrió

No hay noche naranja sola
Puesto que tal no flotar su respuesta
Para la leyenda de Arkensaw
Ahora los días pasan lentamente

¿No lo hemos hecho?
El fusible que no gira
Voyager no barnizado
Tendría cada sitio

No hay señal repentinamente sin
En las pinzas de ninguna ciudad 
hirviendo
No fue una batalla terrible
Dijo no era rojo y negro
Un banner

El club del agua
Se trataba de hecho, su plan
Contiene
Algo de su propia

El miembro de la Convención
El juez habla a justicia swith
A quien hacerle mañana
¿Con quién Vives?
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How shall you be fed with

O Arkensaw
Política de Nepal, questão distinta,
O Arkensaw
Local perigoso, lavanderia,

Desde que não espera nenhum 
conflito de interesses,
Planeta sesta prévio, presumir-se,
Farto, predominante,

Nós não
Tempo não era comida
Sem fogão
Se a mentira de que não ocorreu

Nenhuma noite solitária de laranja
Desde que tal não flutuar sua 
resposta
Para a lenda de Arkensaw
Agora os dias passam lentamente

Nós não?
O fusível que não liga
Não da voyager
Que ficariam cada cerco

Nenhum sinal de repente sem
Na pinça de nenhuma cidade ferver
Não era uma terrível batalha
Ele disse que não era vermelho e 
preto
Um banner

O clube da água
Estes eram infact, seu plano
Que contém
Um pouco de sua própria

O membro da Convenção
O juiz fala swith Justiça
De quem você morn
Com quem você mora?

Arkensaw
Nepal ilkesinde ayrı sorun,
Arkensaw
Tehlikeli nokta, çamaşır odası ,

Çakışma herhangi bir ilgi bekliyor 
koşuluyla,
Tahmin için önceden siesta planet
Hakim bıkmış,

Biz değil
Yemek değildi hava
Hiçbir soba
Hava gerçekleşmez yalan

Hayır yalnız turuncu gece
Böyle cevap float doesnâ € ™ t bu 
yana
Arkensaw göstergesi
Şimdi gün yavaş yavaş geçmek

Biz değil mi?
Açılmıyor fünye
Değil stoved voyager
Bu her kuşatma savunabilecek

Sinyal aniden olmadan
Hiçbir kaynar şehir kıskaç içinde
Bu korkunç bir savaş değildi
Kırmızı değil dedi ve siyah
Başlık sayfası

Su Kulübü
Bu alçak, onların planı vardı
Bu içerir
Biraz kendi

Kongre üyesi
Yargıç swift adalet konuşuyor
Sabah yaptığınız
Kim yaşıyorsun?
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